Manual de instru¢oes do Chipolo
ONE - Portugueés

BEM-VINDO A COMUNIDADE CHIPOLO

O Chipolo liga os seus objectos a app Chipolo no telefone e ajuda a encontrd-los.

VAMOS COMECAR

1. Descarregue a app grdtis Chipolo da App Store ou Google Play Store.
2. Siga as instru¢cdes na App para parameterizar o Chipolo.

3. Agarre o Chipolo ao objecto cuja perda pretende evitar.

FUNCIONALIDADE DO CHIPOLO

Sabia que pode partilhar o Chipolo com a sua rede de amigos através da app
Chipolo, parameterizar o widget no telefone ou alterar o toque sonoro do
Chipolo?

Visite chipolo.net/how-it-works e conheca tudo sobre as funcionalidades do

Chipolo.

PRECISA DE AJUDA?

Visite as pdginas de suporte em chipolo.net/support ou contacte o nosso servico

de apoio em support@chipolo.net.

Para este Chipolo funcionar correctamente garanta que estd a usar a Oltima

versdo da app.



BATERIA

Este produto tem uma pilha substituivel CR2032 que dura até 2 anos. Quando a

bateria ficar sem carga pode substitui-la em 3 passos simples:

1. Insira a unha ou uma ferramenta na ranhura lateral do Chipolo, e abra com
cuidado o equipamento (imagem A1)

2. Substitua a pilha por uma nova do tipo CR2032, colocando o lado positivo
para cima (imagem A2)

3. Feche o Chipolo alinhado os orificios do topo (imagem A3)

Por favor use apenas uma pilha do tipo CR2032.
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REQUISITOS

A lista dos equipamentos suportados estd disponivel em chipolo.net/devices.

ESPECIFICAGOES

Alcance: até 60 m (200 ft) - linha de vista

Gama de temperatura: -15 °C até +50 °C (5 °F até122 °F)
Método modulacdo: GFSK

Poténcia antena: < 1T mW

Frequéncia de operag¢do: 2402-2480 MHz

AVISO

Este produto inclui uma pilha do tamanho de uma moeda. Se a pilha for
engolida, poderd provocar queimaduras internas graves, que em apenas 2 horas
poderdo provocar a morte. Mantenha as pilhas novas e as usadas longe de
criangas. Se o compartimento da pilha ndo fechar completamente, pdre de usar
o produto e mantenha-o afastado de criangas. Se por algum motivo a pilha tiver
sido engolida ou estiver no interior de qualquer parte do corpo, peca
imediatamente ajuda médica. Este produto ndo é comestivel nem é um
brinquedo. As capas de telemdvel podem interferir com a for¢ca do sinal e
diminuir a visibilidade do Chipolo. Pe¢as de metal de grande dimensdo perto de
equipamentos moveis e o Chipolo podem interferir com o sinal Bluetooth.
Cuidado! Pilha de Lithium no interior. Existe risco de explosdo em caso de uso
incorrecto. Por favor ndo exponha o produto a uma fonte de calor directa. Por
favor ndo exponha o produto a stress ou impactos mecdnicos. Ndo tente
desmontar o Chipolo. Pode incorrer em risco de choque eléctrico e invalidagdo da
garantia. Conselhos para um uso mais eficiente estdo disponiveis em

chipolo.net/faqgs

WARRANTY

2 anos



DECLARATION OF CONFORMITY

This product is compliant with CE and FCC directives. This device complies with
Part 15 of the FCC Rules and with Industry Canada licence-exempt RSS

standard(s). Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and

2. This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation. The relevant Declaration of
Conformity is available at chipolo.net/regulatory. Any changes or
modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance may void the authorization to operate this equipment. This
device complies with the RF exposure SAR test exclusion requirements for
portable devices if a minimum separation distance of 5 mm is kept.
However, the device shall be used in such a manner that the potential for

human contact during normal operation is minimized.

WEEE DIRECTIVE & PRODUCT DISPOSAL

At the end of its service life, this product should not be treated as household or
general waste. It should be handed over to the applicable collection point for

recycling of electrical and electronic equipment or returned to the supplier for

disposal.
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